222 ETUDE SUR LE PATOIS LYONNAIS.

_PARFAIT.
Perd idi. [ Perd ei, perd etti ou| Je pardi.
) ; persi.
Perd idisti. Perd esti. Te pardis.
Perd idit. Perd i, perd ette ou| A pardit.
perse.
Perd idimus. Perd emo. No pardimmo.
Perd iditis. Perd esie. Vo pardite.
Perd iderunt. Perd erono, etteroou| I pard iront (1).
perséro.
FUTUR.
Perd am. Perd  erd. Je pad rai (2).
Perd es. Perd erei. Te pad rais.
Perd ef. Perd cra. A pad ra.
Perd emus. Perd erémo. Nos pad rons.
Perd etis. Perd erete. Vo pad ri.
Perd ent. Perd eranno. I pad ronmt.
TMPERATIF
Perd e. Perd . Perds !
Perd eto. Perd e. Qu'a perde!
Perd amus. Perd amo. Pard ons!
Perd ete. Perd ate. Pard i.
Perd ant. Perd ano. Qui perd ant.
SUBJONCTIF PRESENT.
Perd am. Che perd a. Que je pérda.
Perd as. Che perd 1. Que te pérdas.
Perd at. Che perd a. Qu’a perde.
Perd amus. Che perd iamo. Que je pardions.
Perd ete. Che perd iate. Que vo pard ids.
Perd ant. Che perd Aano. Qu’ i pard ant.
IMPARFAIT CONDITIONNEL. )
Perd erem. Perd erei. Je padrins 3).
Perd eres. Perd erésti- Te padrids.
Perd eret. Perd erébbe. A padrit.
Perd eremus. Perd erémo Je padrions.
Perd  eretis. Perd ereste. Yo padrios.
Perd erent. Perd erébbero. I padriant.

(1) Le roman, simple contract du latin.

(2) L’italien et le roman conservent la forme antérieure signalée dans le
temps correspondant de la premitre et de la seconde conjugaison.

(3) Méme remarque que plus haut.



